
 

 

1 

 

Republika Hrvatska, Središnji državni ured za središnju javnu nabavu, Zagreb, Ulica Ivana 
Lučića 6 – 8 /II, OIB: 17683204722, koju zastupa državni tajnik Ivan Bubić (u daljnjem tekstu: 
naručitelj) 
 
i 
 
SG Leasing d.o.o., Zagreb, Ulica Grada Vukovara 284, OIB: 08745792574, koje zastupa 
predsjednik uprave Krešimir Steinbauer i član uprave Ivana Sever (u daljnjem tekstu: odabrani 
ponuditelj) 
 
sklopili su sljedeći 

 
 

 
OKVIRNI SPORAZUM br. 5/2016 – 1 

ZA NABAVU MOTORNIH VOZILA PUTEM OPERATIVNOG LEASINGA  
 

Grupa 1. Osobna vozila hatchback 
 
 
 

UVODNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 
1) Na temelju provedenog otvorenog postupka javne nabave za nabavu motornih vozila putem 
operativnog leasinga, s ciljem sklapanja Okvirnog sporazuma, ev.br.:5/2016, objavljenog u 
Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske pod brojem 2016/S 002-0029030, 
naručitelj je Odlukom o odabiru, KLASA: 406-01/16-03/10, URBROJ: 535-08/2-17- 63 od 14. ožujka 
2017. godine, za grupu 1. Osobno vozilo hatchback, odabrao ponudu odabranog ponuditelja oznake 
SGL-5/2016 od 23. veljače 2017. godine. 
 
2) Sastavni dio ovog Okvirnog sporazuma su: 
 
Prilog I – Troškovnik iz ponude odabranog ponuditelja;  
Prilog II – Popis ponuđenih marki i tipova vozila;  
Prilog III – Predložak narudžbe;  
Prilog IV – Predložak pojedinačnog ugovora o leasingu;  
Prilog V – Zapisnik o preuzimanju objekta leasinga;  
Prilog VI – Izjava o prihvaćanju kumulativne kilometraže i visini najviše ugovorne kazne iz 

ponude odabranog ponuditelja i Izjava o ugovornoj kazni koju odabrani ponuditelj 
obračunava po svojim Općim uvjetima;  

Prilog VII – Obrazac zapisnika o povratu objekta leasinga;  
Prilog VIII – Izjava o prihvatljivom i neprihvatljivom stanju objekta leasinga po završetku ugovora 

iz ponude odabranog ponuditelja; 
Prilog IX – Opći uvjeti odabranog ponuditelja. 

 
 

PREDMET, TRAJANJE I VRIJEDNOST OKVIRNOG SPORAZUMA 
 

Članak 2. 
 
1) Predmet ovog Okvirnog sporazuma je utvrđivanje uvjeta za sklapanje pojedinačnih ugovora o 
operativnom leasingu motornih vozila (u daljnjem tekstu: ugovor/ugovori o leasingu) između 
odabranog ponuditelja kao davatelja leasinga i obveznika središnje nabave Ministarstva unutarnjih 
poslova, Ulica grada Vukovara 33, 10000 Zagreb, OIB: 36162371878 (u daljnjem tekstu: korisnik) 
kao primatelja leasinga.  
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2) Raščlamba prema marki i tipu, te količini vozila koji su objekti leasinga (u daljnjem tekstu: objekti 
leasinga ili vozila), iznos mjesečnog leasing obroka po objektu leasinga i ukupan iznos leasing 
obroka po objektu leasinga nalazi se u Prilogu II ovog Okvirnog sporazuma. 
 
3) Vrijednost ovog Okvirnog sporazuma iznosi 1.069.340,76 EUR bez PDV-a s uračunatim PPMV-
om, odnosno 1.324.653,93 EUR uračunatim PDV-om i PPMV-om. 
 
4) Promjena naziva korisnika ili promjena sjedišta korisnika nemaju utjecaja na prava i obveze 
korisnika i odabranog ponuditelja određene ovim Okvirnim sporazumom, odnosno pojedinačnim 
ugovorom o operativnom leasingu sklopljenim temeljem Okvirnog sporazuma. U slučaju ukidanja, 
spajanja, pripajanja, preustroja korisnika odnosno drugih sličnih okolnosti određenih zakonom ili 
drugim propisima uslijed kojih dolazi do promjene djelokruga rada i nadležnosti korisnika, sva prava 
i obveze korisnika vezana uz ovaj predmet nabave i ovaj Okvirni sporazum, odnosno pojedinačni 
ugovor o operativnom leasingu sklopljen na temelju njega, prelaze na pravnog slijednika odnosno 
pravne slijednike korisnika. 

 
Članak 3. 

 
1) Okvirni sporazum sklapa se na razdoblje od šest (6) mjeseci te isti obvezuje na sklapanje 
pojedinačnih ugovora o leasingu.   
 
2) Za vrijeme trajanja Okvirnog sporazuma korisnik će s odabranim ponuditeljem sklopiti pojedinačne 
ugovore o leasingu za sva tražena vozila, sukladno uvjetima iz ovog Okvirnog sporazuma.  
 
3) Ugovori o leasingu se sklapaju na vrijeme od 36 mjeseci (3 godine).  
 
4) Odredbe ovog Okvirnog sporazuma primjenjuju se do isteka ili prijevremenog prestanka 
posljednjeg od ukupno 181 pojedinačnog ugovora o leasingu koji će biti sklopljeni na temelju ovog 
Okvirnog sporazuma. 
 
 

JAMSTVO ZA IZVRŠAVANJE OKVIRNOG SPORAZUMA 
 
 

Članak 4.  
 

1) Odabrani ponuditelj dužan je u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ovog Okvirnog 
sporazuma predati naručitelju jamstvo za izvršavanje Okvirnog sporazuma u obliku zadužnice 
popunjene sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/2012), u 
visini od 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti Okvirnog sporazuma s pripadajućim PDV-om i s 
uračunatim PPMV-om, izraženo u EUR-ima, bez uvećanja, sa zakonskim zateznim kamatama po 
stopi određenoj sukladno članku 29. stavak 2. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj 
35/2005, 41/2008, 125/2011 i 78/2015, u daljnjem tekstu: Zakon o obveznim odnosima).  
 
2) Jamstvo za izvršavanje Okvirnog sporazuma naplatit će se u slučaju neizvršavanja Okvirnog 
sporazuma odnosno u slučaju odbijanja zaključivanja pojedinačnih ugovora o operativnom leasingu 
na temelju Okvirnog sporazuma od strane odabranog ponuditelja. 
 
3) Ako jamstvo za izvršavanje Okvirnog sporazuma ne bude naplaćeno, naručitelj će ga vratiti 
odabranom ponuditelju nakon sklapanja ugovora o operativnom leasingu za sva vozila. 
 
 
 
 
 

 

http://www.iusinfo.hr/Publication/Content.aspx?Sopi=NN2005B35A707&Ver=1
http://www.iusinfo.hr/Publication/Content.aspx?Sopi=NN2011B125A2501&Ver=3
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SKLAPANJE UGOVORA O LEASINGU NA TEMELJU OKVIRNOG SPORAZUMA 
 

Članak 5. 
 
1) Korisnik će na temelju uvjeta iz ovog Okvirnog sporazuma odabranom ponuditelju uputiti narudžbu 
za sklapanje pojedinačnih ugovora o leasingu.   
 
2) Narudžba iz stavka 1. ovog članka mora, između ostalog sadržavati i marku i tip automobila koji 
je objekt leasinga, mjesto isporuke sukladno članku 11. ovog Okvirnog sporazuma, rok isporuke 
sukladno članku 10. ovog Okvirnog sporazuma, te rok dostave jamstva za uredno ispunjenje 
ugovora, ukoliko se isto traži, a koji ne smije biti duži od 10 (deset) dana od potpisa ugovora o 
leasingu. 
 
3) Odabrani ponuditelj će najkasnije 15 dana prije dana isporuke objekta leasinga određenog u 
narudžbi korisniku dostaviti s njegove strane potpisana 4 (četiri) primjerka ugovora o leasingu za 
svaki objekt leasinga. 
 
4) Korisnik će bez odgode dostaviti 2 (dva) potpisana primjerka ugovora o leasingu odabranom 
ponuditelju, a 2 (dva) će zadržati za sebe. Presliku zaključenog ugovora korisnik će dostaviti 
naručitelju elektronskim putem. 
 
5) Ugovori o leasingu sklopljeni na temelju ovog Okvirnog sporazuma neće se solemnizirati. 
 
6) Predložak narudžbe nalazi se u Prilogu III, a predložak ugovora o leasingu u Prilogu IV ovog 
Okvirnog sporazuma. 

 
Članak 6. 

 
1) Narudžba iz članka 5. ovog Okvirnog sporazuma može se odnositi na više objekata leasinga. Za 
svaki objekt leasinga sklapa se poseban ugovor o leasingu. 
 
2) Pri sklapanju pojedinačnih ugovora o leasingu koji se temelje na ovom Okvirnom sporazumu, 
ugovorne strane ne mogu mijenjati bitne uvjete Okvirnog sporazuma. 
 

 
JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA 

 
Članak 7. 

 
1) Odabrani ponuditelj je dužan u roku od 10 (deset) dana od dana sklapanja pojedinačnih ugovora 
o leasingu, na zahtjev korisnika dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. Jamstvo za uredno 
ispunjenje ugovora naplatit će se u slučaju povrede ugovornih obveza. 
 
2) Jamstvo se daje u obliku zadužnice popunjene sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice 
(Narodne novine, broj 115/2012), u visini do 10% (deset posto) ukupne vrijednosti ugovora s 
pripadajućim PDV-om i s uračunatim PPMV-om, bez uvećanja, sa zakonskim zateznim kamatama 
po stopi određenoj sukladno članku 29. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima. 
 
3) Korisnik može raskinuti ugovor u slučaju da odabrani ponuditelj ne dostavi jamstvo za uredno 
ispunjenje ugovora od strane u roku iz stavka 1. ovog članka.  
 
4) Korisnik je obvezan, osim u slučajevima predviđenim odredbama ovog Okvirnog sporazuma, prije 
aktiviranja jamstva za uredno ispunjenje ugovora pisanim putem upozoriti odabranog ponuditelja o 
povredama ugovornih obveza zbog kojih bi moglo doći do aktiviranja jamstva te mu dati primjereni 
rok da ispravi učinjeni propust. Ukoliko Odabrani ponuditelj u ostavljenom roku ne ispravi učinjeni 
propust, korisnik je ovlašten aktivirati jamstvo.  
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5) Ako jamstvo za uredno ispunjenje ugovora ne bude naplaćeno, korisnik će ga vratiti odabranom 
ponuditelju nakon isteka posljednjeg pojedinačnog ugovora o operativnom leasingu, ako se dostavlja 
za više pojedinačnih ugovora. Jamstvo izdano za pojedinačni ugovor o operativnom leasingu 
korisnik će vratiti odabranom ponuditelju po isteku pojedinačnog ugovora na koji se jamstvo odnosi. 

 
 

CIJENA  
 

Članak 8. 
 
1) Visina mjesečnog leasing obroka definirana je u troškovniku koji je Prilog I ovog Okvirnog 
sporazuma. 
 
2) U mjesečni leasing obrok svakog pojedinačnog ugovora o leasingu uključena je nabavna cijena 
vozila kao objekta leasinga sa svim troškovima i davanjima do registracije, sva tražena oprema iz 
obrasca Tehničke značajke vozila, troškovi obrade ugovora i svi troškovi vezani uz to. 
 
3) Odabrani ponuditelj ne može zaračunavati nikakve dodatne troškove osim onih koji su predviđeni 
u troškovniku koji se nalazi u Prilogu I ovog Okvirnog sporazuma.  
 
4) U razdoblju do isporuke vozila odabrani ponuditelj može povisiti ili sniziti visinu cijenu mjesečnog 
leasing obroka, samo u dijelu koji se odnosi na iznose naknada (osobito Poseban porez na motorna 
vozila i sl.) čija je visina određena zakonom ili drugim propisom (dalje u tekstu: davanja), ukoliko do 
izmjene zakona, odnosno propisa dođe u vremenu do isporuke vozila. 
 
5) U slučaju iz stavka 4. ovog članka odabrani ponuditelj može povisiti ili sniziti visinu cijene 
mjesečnog leasing obroka razmjerno povišenju, odnosno sniženju vrijednosti davanja primjenjujući 
isti obračun koji je korišten pri iskazivanju cijene mjesečnih obroka u ponuđenom troškovniku. 

 
6) Promjena visine cijene mjesečnog leasing obroka, na prijedlog odabranog ponuditelja, izvršit će 
se na način da će odabrani ponuditelj dostaviti korisniku i naručitelju izračun davanja obračunatih 
prema zakonima koji su vrijedili u trenutku podnošenja ponude i izračun davanja obračunatih prema 
zakonima koji vrijede u trenutku isporuke vozila.  
 
7) U slučaju grešaka u izračunu iz prethodnog stavka korisnik i naručitelj ovlašteni su tražiti ispravak 
izračuna.  

 
8) Promjena ponuđene cijene mjesečnih leasing obroka na prijedlog naručitelja ili korisnika izvršit će 
se na način da će, obzirom na podatke kojim raspolaže o vozilu, isporuci, uvozu i sl. naručitelj, 
odnosno korisnik od nadležnih institucija (Porezna uprava, Carinska uprava, Ministarstvo financija i 
sl.) zatražiti podatke o iznosima davanja obračunatim prema zakonima koji su vrijedili u trenutku 
podnošenja ponude i davanja obračunatim prema zakonima koji vrijede u trenutku isporuke vozila. 
 
9) Ukoliko naručitelj/korisnik utvrdi razliku u vrijednosti davanja izračun će dostaviti odabranom 
ponuditelju koji može odbiti izmjenu cijene mjesečnog leasing obroka uz prilaganje dokumentacije 
kojom dokazuje suprotno. Ukoliko se odabrani ponuditelj složi s dostavljenim izračunom ili se ne 
izjasni u roku od 5 dana smatrat će se da se slaže s izmjenom cijene mjesečnog leasing obroka na 
niže za razliku navedenu u izračunu. 

 
10) Nakon utvrđenja izmjene cijene mjesečnog leasing obroka sukladno stavcima 4. do 9. ovog 
članka ponuditelj je dužan dostaviti novi izračun mjesečnog leasing obroka, temeljem kojeg će se 
sklopiti dodatak ovom Okvirnom sporazumu. 

 
11) Nakon isporuke vozila cijena mjesečnog leasing obroka je nepromjenjiva za cijelo vrijeme 
trajanja ugovora o leasingu. 
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ROK I UVJETI PLAĆANJA 
 

Članak 9. 
 
1) Korisnik će plaćanje računa za mjesečne leasing obroke obavljati na temelju ispostavljenih računa 
odabranog ponuditelja sukladno ugovorenom razdoblju trajanja operativnog leasinga za svako 
pojedinačno vozilo. 
 
2) Račune za mjesečne leasing obroke odabrani ponuditelj ispostavit će najranije posljednji radni 
dan u mjesecu na koji se račun odnosi. 
 
3) Korisnik će račune plaćati u kunama u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja računa 
doznakom na poslovni račun odabranog ponuditelja. Odabrani ponuditelj dužan je izdati račun u 
kunskoj protuvrijednosti iskazanoj prema srednjem tečaju EUR/HRK Hrvatske narodne banke na 
dan izdavanja računa. 
 
4) Na zakašnjele uplate odabrani ponuditelj ima pravo korisniku obračunati zakonsku zateznu 
kamatu tekuću od dana dospijeća računa, dok u slučaju slanja opomena odabrani ponuditelj nema 
pravo na naplatu troškova opomena. 
 
5) Odabrani ponuditelj ne može tražiti od korisnika bilo kakav predujam, depozit, učešće ni  
sredstava osiguranja plaćanja. 

 
 

ROK I MJESTO ISPORUKE 
 

Članak 10. 
 
1) Isporuka će se obavljati postupno, sukladno potrebama korisnika i mogućnostima odabranog 
ponuditelja, započevši najranije od dana potpisa pojedinačnog ugovora o operativnom leasingu.  
 
2) Rok isporuke vozila definirat će korisnik i odabrani ponuditelj prilikom narudžbe vozila, a isti ne 
može biti kraći od 30 niti duži od 150 dana od dana zaprimanja narudžbe iz članka 5. ovog Okvirnog 
sporazuma. 
 

Članak 11. 
 
1) Odabrani ponuditelj ili u njegovo ime dobavljač objekta leasinga će isporučiti objekt leasinga na 
lokaciju koju odredi korisnik u gradovima: Zagreb (55), Split (12), Rijeka (11), Osijek (11), Pula (12), 
Sisak (6), Zadar (7), Vinkovci (7), Dubrovnik (7), Karlovac (6), Šibenik (6), Varaždin (6), Gospić (4), 
Slavonski Brod (5), Zabok (6), Bjelovar (4), Požega (4), Koprivnica (4), Virovitica (4), Čakovec (4).  
 
2) Prilikom primopredaje objekta leasinga korisnik i odabrani ponuditelj odnosno dobavljač objekta 
leasinga izvršit će pregled objekta leasinga sukladno članku 12. stavak 6. Zakona o financijskom 
poslovanju i predstečajnoj nagodbi (Narodne novine, broj 108/12, 144/12, 81/13, 112/13 i 78/15) te 
sastaviti zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka koji se mogu otkloniti s 
naznakom roka za otklanjanje nedostatka od strane odabranog ponuditelja odnosno dobavljača 
objekta leasinga.  
 
3) Odabrani ponuditelj odnosno dobavljač objekta leasinga će prilikom primopredaje priložiti 
dokumentaciju potrebnu za registraciju vozila, uputu o korištenju na hrvatskom jeziku te servisnu i 
jamstvenu knjižicu, tri primjerka elaborata o izvršenoj preradi vozila sa shematskim i slikovnim 
prikazom svih ugrađenih komponenti, certifikatima ugrađene opreme ili ugrađenih materijala, te 
uputama o korištenju dodatno ugrađene opreme. 
 
4) Troškove prvog tehničkog pregleda (pri isporuci vozila) snosi odabrani ponuditelj. 
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5) Vozila (objekti leasinga) prilikom isporuke moraju imati pun spremnik goriva.  
 
6) Obrazac zapisnika o primopredaji nalazi se u Prilogu V ovog Okvirnog sporazuma i čini njegov 
sastavni dio. 
 
7) Korisnik će preuzeti objekt leasinga u dogovoreno vrijeme i na dogovorenom mjestu putem osobe 
ovlaštene od strane korisnika. 

 
Članak 12. 

 
1) Ukoliko odabrani ponuditelj svojom krivnjom ne izvrši isporuku vozila u ugovorenom roku korisnik 
ima pravo na potraživanje ugovorne kazne od strane odabranog ponuditelja u visini 0,5% zbroja svih 
leasing obroka bez PDV-a za neisporučeno vozilo (ugovoreni iznos za to vozilo), za svaki dan 
zakašnjenja, s tim da ukupan iznos ugovorne kazne ne može prijeći 5% zbroja svih leasing obroka 
bez PDV-a za to vozilo.  
 
2) Ukoliko ugovorna kazna dostigne maksimalni iznos ugovorne kazne korisnik ima pravo raskinuti 
pojedinačni ugovor o leasingu bez štetnih posljedica i naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, 
ili po vlastitom izboru, odrediti novi rok isporuke. U slučaju ponovnog kašnjenja s isporukom vozila, 
kod novo određenog roka isporuke primjenjuju se odredbe o ugovornoj kazni, raskidu ugovora i 
naplati jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
 
3) Odabrani ponuditelj obvezan je u roku od 15 dana od primitka pisanog zahtjeva korisnika platiti 
ugovornu kaznu. 
 
4) U slučaju neisporuke vozila u roku od 10 dana od isteka roka za isporuku (kada iznos ugovorene 
kazne dostigne 5% ugovorenog iznosa za to vozilo), korisnik može postaviti zahtjev za naplatom 
ugovorne kazne u roku od narednih 15 dana, odnosno u roku od 25 dana od isteka roka za isporuku 
vozila. 
 
5) U slučaju isporuke vozila unutar roka od 10 dana od isteka roka za isporuku vozila, korisnik je 
sukladno članku 353. stavku 5. Zakona o obveznim odnosima dužan bez odgađanja priopćiti 
odabranom ponuditelju da zadržava svoje pravo na ugovornu kaznu zbog zakašnjenja, jer u 
protivnom gubi pravo na naplatu iste. 
 
 

PREDKOMISIJSKI I KOMISIJSKI PREGLED VOZILA 
 

Članak 13. 
 

1) Odabrani ponuditelj će na zahtjev korisnika omogućiti obavljanje predkomisijskog i komisijskog 
pregleda vozila na kojima će vršiti preradu s pravom zahtjeva za doradom u okviru traženih i 
ponuđenih tehničkih značajki vozila. 
 
2) Na komisijskom pregledu odabrani ponuditelj predat će korisniku ovjerenu kopiju homologacijskog 
lista, te ovjerenu tehničku specifikaciju vozila i posebne opreme. Tehničku specifikaciju vozila i 
posebne opreme ovjerava odabrani ponuditelj. 
 
3) Odabrani ponuditelj je dužan prilikom komisijskog pregleda prvog prerađenog vozila priložiti 
ovjerenu kopiju homologacijskog lista vozila, ovjerenu tehničku specifikaciju vozila i posebne opreme 
(ako je ista tražena) te atest vozila za izvršenu preradu vozila (ukoliko je posebno zatražena 
tehničkim značajkama vozila).   
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OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA I NASTANAK ŠTETNOG DOGAĐAJA 
 

Članak 14. 
 

1) Korisnik je dužan za cijelo vrijeme trajanja operativnog leasinga pravodobno i redovito za vozila 
koja su objekti leasinga zaključivati police obveznog osiguranja od autoodgovornosti sa svojim 
ugovornim partnerom za te usluge. 
 
2) Troškove registracije, tehničkih pregleda (osim troškova tehničkog pregleda pri isporuci vozila) i 
obveznog osiguranja od autoodgovornosti, poreza na cestovna motorna vozila, RTV pristojbe te 
cestarina snosi korisnik za cijelo vrijeme trajanja operativnog leasinga. 
 
3) Odabrani ponuditelj je, kao vlasnik objekta leasinga, dužan korisniku dostaviti potrebne punomoći 
i ostale dokumente potrebne za registraciju vozila i zaključivanje polica obveznog osiguranja. 
 
4) Korisnik je dužan dostaviti odabranom ponuditelju kopiju prve police osiguranja od 
autoodgovornosti za svaki pojedini objekt leasinga, kao i kopiju novih polica osiguranja od 
autoodgovornosti prilikom svake obnove, neposredno po isteku važenja prethodne police, kao i 
kopije prometnih dozvola nakon obavljene registracije vozila, odnosno po zahtjevu odabranog 
ponuditelja. 
 

Članak 15. 
 

1) U slučaju nastanka štete koja nije totalna šteta te za čiji nastanak nije odgovoran korisnik, naknada 
iz osiguranja upotrijebit će se za otklanjanje štete na objektu leasinga. Svu eventualnu nepodmirenu 
razliku snosit će korisnik.  
 
2) U slučaju totalne štete za koju korisnik nije odgovoran, naknada štete iz osiguranja upotrijebit će 
se za otplatu potraživanja odabranog ponuditelja po osnovi pojedinačnog ugovora o leasingu (osim 
kamata uračunatih u nedospjele obroke leasinga) te razlike između ugovorenog ostatka vrijednosti 
objekta leasinga i procijenjene vrijednosti olupine. Eventualni višak naknade ponuditelj je dužan 
proslijediti korisniku, a u slučaju isplate naknade štete manje od otvorenih potraživanja, razliku će 
podmiriti korisnik. 
 
3) U slučaju krađe objekta leasinga, korisnik će odabranom ponuditelju nadoknaditi štetu u iznosu 
do neotplaćene vrijednosti pojedinačnog ugovora (osim kamata uračunatih u nedospjele obroke 
leasinga) i ugovoreni ostatak vrijednosti objekta leasinga.  
 
4) U slučaju nastanka štete koja nije totalna šteta, a za čiji je nastanak odgovoran korisnik, korisnik 
će otkloniti štetu o svom trošku, a u dogovoru s odabranim ponuditeljem.  
 
5) U slučaju totalne štete za koju odgovara korisnik, korisnik će istu prijaviti osiguravajućem društvu 
s kojim ima ugovorni odnos i zatražiti izvid štete. Izvid štete i procjenu ostatka vrijednosti olupine 
korisnik će dostaviti odabranom ponuditelju radi raskida ugovora o leasingu za taj objekt leasinga. 
Korisnik će nadoknaditi sva dugovanja prema ugovoru (osim kamata uračunatih u nedospjele obroke 
leasinga), kao i razliku između ugovorenog ostatka vrijednosti objekta leasinga i procijenjene 
vrijednosti olupine. 
 

 
ODRŽAVANJE OBJEKTA LEASINGA  

 
Članak 16. 

 
1) Korisnik je dužan pažnjom dobrog gospodarstvenika, obavljati sve potrebno redovno održavanje 
objekata leasinga u ovlaštenim servisima marki vozila za koja će se zaključiti pojedinačni ugovori o 
leasingu, te stalno voditi brigu o besprijekornom, funkcionalnom i za promet sigurnom stanju 
objekata leasinga. 
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2) Odabrani ponuditelj će osigurati besplatno otklanjanje kvarova na objektima leasinga u 
jamstvenom i izvan jamstvenog roka, za vrijeme trajanja ugovora o leasingu.  
 
3) Otklanjanje kvarova iz stavka 2. ovoga članka ne obuhvaća kvarove koji su uzrokovani nestručnim 
rukovanjem, kao ni zamjenu potrošnog materijala poput žarulja, diskova, disk pločica, fluida i 
staklenih površina). 
 
4) Ukoliko se za vrijeme trajanja operativnog leasinga utvrdi pojavljivanje istovjetnog kvara odabrani 
ponuditelj je dužan otkloniti kvarove o svom trošku (ne uključuje se nestručno rukovanje i potrošni 
materijal). 

 
 

ODGOVORNOST ZA ŠTETU NASTALU KORIŠTENJEM OBJEKTA LEASINGA 
 

Članak 17. 
 

1) Odabrani ponuditelj odgovoran je korisniku za štetu nastalu korištenjem objekta leasinga sukladno 
članku 56. stavku 2. Zakona o leasingu (Narodne novine, broj 141/13, u daljnjem tekstu: Zakon o 
leasingu). 
 
2) Korisnik je odgovoran za štetu koju uzrokuje korištenjem objekta leasinga suprotno zakonima i 
podzakonskim propisima ili namjeni objekta leasinga. 
 
3) U slučaju prispijeća kazni za prometne prekršaje, odabrani ponuditelj o tome će obavijestiti 
korisnika bez odgađanja, a korisnik je dužan podmiriti svoje obveze po osnovi kazni. 

 
 

KUMULIRANJE KILOMETRAŽE 
 

Članak 18. 
 

1) Ukoliko u razdoblju korištenja objekta leasinga dođe do prelaska predviđene kilometraže po 
pojedinom objektu leasinga, više prijeđeni kilometri se neće dodatno zaračunavati ukoliko ukupna 
prijeđena kilometraža svih objekata leasinga ne premaši ukupno predviđenu kilometražu. 
 
2) Ako za vrijeme trajanja pojedinačnih ugovora ukupno predviđena kilometraža bude prekoračena, 
odabrani ponuditelj neće obračunati korisniku ugovornu kaznu za kilometražu višu od ugovorene, a 
sukladno Izjavi o ugovornoj kazni odabranog ponuditelja koja se nalazi u Prilogu VI ovog Okvirnog 
sporazuma.  
  
3) Ako za vrijeme trajanja pojedinačnih ugovora ukupno predviđena kilometraža ne bude dostignuta, 
odabrani ponuditelj neće korisniku vratiti dio plaćenog iznosa za neostvarenu kilometražu, do najviše 
10% (deset posto) manje prijeđenih kilometara u odnosu na ugovorenu kilometražu sukladno Izjavi 
o ugovornoj kazni odabranog ponuditelja koja se nalazi u Prilogu VI ovog Okvirnog sporazuma. 
 
4) Visina povrata po kilometru iznosit će 80% od ugovorene cijene kilometara odnosno od visine 
kazne koju ponuditelj obračunava primateljima leasinga za više prijeđene kilometre sukladno svojim 
općim uvjetima, ovisno o tome što je za odabranog ponuditelja bolje.  
 
5) Naručitelj i odabrani ponuditelj utvrđuju da visina povrata plaćenog iznosa po kilometru za 
neostvarenu kilometražu, odnosno visina kazne koju odabrani ponuditelj obračunava za više 
prijeđene kilometre po svojim općim uvjetima iznosi 0,00 kuna, a temeljem izjave odabranog 
ponuditelja iz stavka 2. ovog članka. 
 
6) U slučaju prijevremenog prestanka ugovora o leasingu, ugovorena kilometraža vozila za koje je 
ugovor ranije prestao ne ulazi u obračun kumulativne kilometraže po isteku svih (ostalih) ugovora.  
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POVRAT OBJEKTA LEASINGA 
 

Članak 19. 
 

1) Po isteku pojedinačnog ugovora o leasingu, korisnik će vratiti objekt leasinga odabranom 
ponuditelju na lokaciju koju odredi odabrani ponuditelj, u mjestu u kojem je objekt leasinga preuzet 
od strane korisnika, ukoliko pojedinačnim ugovorom ne bude drugačije ugovoreno. 
 
2) Prilikom povrata objekta leasinga sastavit će se primopredajni zapisnik. 
 
3) Predložak primopredajnog zapisnika iz stavka 2. ovog članka nalazi se u prilogu VII ovog Okvirnog 
sporazuma i čini njegov sastavni dio. 
  

Članak 20. 
 

1) Korisnik ne odgovara za istrošenost objekta leasinga koja nastane njegovim redovitim 
korištenjem. 
 
2) Korisnik je dužan prije povratka objekta leasinga na svoj trošak objekt leasinga dovesti u 
prihvatljivo stanje definirano u uvjetima prihvatljivog i neprihvatljivog stanja objekta leasinga, a koji 
uvjeti se nalaze u Izjavi o prihvatljivom i neprihvatljivom stanju objekta leasinga koje su Prilog VIII 
ovoga Okvirnog sporazuma. 

 
 

ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 21. 
 

1) Na sva pitanja koja nisu regulirana odredbama ovog Okvirnog sporazuma, primjenjuju se odredbe 
dokumentacije za nadmetanje objavljene u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike 
Hrvatske u postupku koji je prethodio sklapanju ovog Okvirnog sporazuma kao i odredbe iz ponude 
odabranog ponuditelja SGL-5/2016 od 23. veljače 2017. godine.  
 
2) U slučaju da sporna pitanja nisu uređena ni u kojem od navedenih dokumenata primijenit će se 
odredbe Zakona o leasingu, Zakona o obveznim odnosima i Zakona o javnoj nabavi (Narodne 
novine, 120/16, dalje u tekstu: Zakon o javnoj nabavi). 
 
3) Opći uvjeti odabranog ponuditelja primjenjuju se u dijelu u kojem nisu u suprotnosti s odredbama 
ovog Okvirnog sporazuma, dokumentacije za nadmetanje opisane u stavku 1. ovog članka, ponude 
odabranog ponuditelja i Zakona o javnoj nabavi.  
 
4) Odredba stavka 3. ovoga članka osobito se odnosi na obračunavanje dodatnih troškova, to jest, 
odabrani ponuditelj ne može zaračunati nikakve dodatne troškove poput npr. alikvotne kamate, 
naknade dostave dokumentacije, troška prijevremenog raskida pojedinačnog ugovora i sl., osim onih 
koji su već predviđeni troškovnikom. 

 
Članak 22. 

 
Eventualne izmjene i dopune ovog Okvirnog sporazuma vrijede samo ako su sastavljene  u pisanom 
obliku te potpisane od obje sporazumne strane. 
 

Članak 23. 
 
U slučaju eventualnog spora proisteklog iz ovog Okvirnog sporazuma, sporazumne strane nastojat 
će spor riješiti dogovorno, a u protivnom, sporazumne strane suglasne su, da će se spor rješavati 
pred stvarno nadležnim sudom u Zagrebu. 

 







POPIS PONUĐENIH MARKI I TIPOVA VOZILA – PRILOG II 

R. 
BR. 

NAZIV TIJELA 
REDNI 
BROJ 

OBJEKT LEASINGA KOLIČINA RAZDOBLJE KILOMETRAŽA 
MJESEČNI 

OBROK BEZ  
PDV-a 

UKUPNO BEZ 
PDV-a 

Marka i tip Komada Mjeseci km/kategorija 
EUR po 
vozilu 

EUR za sva 
vozila 

1 Ministarstvo unutarnjih poslova 1.1. Citroen C-Elysee Feel Blue HDI 100 BVM 181 36 27.150.000 164,11 1.069.340,76 

  SVEUKUPNO 181       1.069.340,76 

 



PREDLOŽAK NARUDŽBE – PRILOG III 

Republika Hrvatska, (naziv tijela), adresa 
OIB:, 
Telefon: 
Fax: 
e-mail: 
u daljnjem tekstu: (primatelj leasinga) 
 
 

LEASING DRUŠTVO 
adresa 

OIB: ( u daljnjem tekstu: davatelj leasinga) 
 
 

Narudžbenica br._________ 
 
 

I. 
Na temelju članka 5. Okvirnog  sporazuma br. 5/2016-1 za nabavu motornih vozila putem 
operativnog leasinga s ostatkom vrijednosti (u daljnjem tekstu: Okvirni sporazum) sklopljenog 
između Davatelja leasinga i Središnjeg državnog ureda za središnju javnu nabavu, primatelj 
leasinga naručuje slijedeća vozila: 
 

1. Marka i tip vozila, 
 

II. 
Za vozila iz točke 1. davatelj leasinga i primatelj leasinga sklapat će pojedinačne ugovore o 
operativnom leasingu sukladno uvjetima iz Okvirnog sporazuma. 
 

 
III. 

Davatelj leasinga isporučit će vozila iz točke 1. u mjestu ________________, u roku od 
____________ dana od dana sklapanja ugovora o operativnom leasingu. 
 

 
IV. 

Davatelj leasinga će najkasnije 15 (petnaest) dana prije dana isporuke objekta leasinga 
određenog u ovoj narudžbi primatelju leasinga dostaviti 4 (četiri) primjerka ugovora o 
operativnom leasingu za svaki objekt leasinga.  
 

 
V. 

Davatelj leasinga će u roku od 10 (deset) dana od dana potpisa ugovora o operativnom 
leasingu dostaviti primatelju leasinga jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku 
______________ u visini od 10% (deset posto) ukupne vrijednosti ugovora s pripadajućim 
PDV-om i s uračunatim PPMV-om, bez uvećanja, sa zakonskim zateznim kamatama po stopi 
određenoj sukladno članku 29. stavak 2. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, 
broj 35/2005, 41/2008, 125/2011 i 78/2015). Rok valjanosti jamstva je minimalno 30 dana od 
isteka valjanosti pojedinačnog ugovora. 
 
 
 
U Zagrebu, ______________              M.P.                                  Potpis 
 



PREDLOŽAK POJEDINAČNOG UGOVORA O LEASINGU – PRILOG IV 
 

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. ............/17 po ponudi br. ........... 

 
1.  Davatelj leasinga:  SG Leasing d.o.o., Ulica Grada Vukovara 284, HR-10000 Zagreb 

OIB: 08745792574 
  
zastupan po: KREŠIMIR STEINBAUER I IVANA SEVER 

 
2. Primatelj leasinga:  
 

OIB:  
  
zastupan po:  

 
 sklopili su dana .............. ugovor o operativnom leasingu.  

 
3.     Objekt leasinga:  

 Godina proizvodnje/ U prometu od:  
 Vrsta vozila:  
 Marka:  
 Model i tip:  
 Broj šasije:  
 Mjesto uporabe objekta leasinga:  

 Dobavljač:    

 
4. Vrijednost objekta leasinga - temelj kalkulacije (bez PDV-a):  EUR 

 
5. Naknade: 

  PPMV      
  jamčevina 0,00 %:  0,00 EUR 
  akontacija 0,00 %:  0,00 EUR 
  iznos mjesečnog obroka (bez PDV-a):   EUR 
  jednokratni trošak obrade ugovora (bez PDV-a):  0,00     
  ukupni iznos svih obroka (bez PDV-a):    EUR 
  ukupan iznos svih naknada:   EUR 

 
6. Vrijeme trajanja ugovora / Broj obroka: 36  mjeseci  /  36

 
7. Izdavanje računa za prvu leasing ratu/ obrok:Posljednji dan u slijedećem mjesecu koji slijedi nakon isporuke objekta   

                                                                                                                             leasinga. 

 
8. Preostala vrijednost (s PPMV-om i bez PDV-a) - %:   EUR 
9.  Ostatak vrijednosti objekta leasinga po redovnom isteku ugovora(s PPMV-om i  PDV-om)-%:                 EUR 

 
10. Instrumenti osiguranja naplate potraživanja:  Vlasništvo nad objektom leasinga SG Leasing d.o.o. 

 
 Ugovorena kamatna stopa je fiksna za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu. 
 Sva plaćanja prema ovom ugovoru vrše se u kunama koristeći SREDNJI TEČAJ HNB-a na dan uplate, na žiro račun 

HR1523300031100387803, sa pozivom na broj ugovora o leasingu. 
Ovaj ugovor sklapa se temeljem Okvirnog sporazuma broj __________,za grupu : ________, KLASA:,___________, 

URBROJ::__________________, a na temelju otvorenog postupka javne nabave za nabavu motornih vozila putem 

operativnog leasinga s ostatkom vrijednosti, provedenog od strane Središnjeg državnog ureda za središnju javnu 

nabavu. 

Ugovorne strane  suglasno utvrđuju da se na sve što nije regulirano odredbama ovog Ugovora primjenjuju odredbe  

           Okvirnog sporazuma.   

 Sastavni dio ovog ugovora su opći uvjeti operativnog leasinga, plan plaćanja koji sadrži iznos, broj i rokove plaćanja 
pojedinih obroka, te zajedno čine jedan ugovor. 

 Primatelj leasinga svojim potpisom potvrđuje da je ugovor i opće uvjete pročitao, te da prihvaća sva prava i obveze 
koje iz istih proizlaze. Opći uvjeti se primjenjuju ukoliko nisu u suprotnosti sa odredbama Okvirnog sporazuma broj 
______________. 

 
 Ugovor je sastavljen u 4 (četiri) istovjetna primjerka od kojih primatelj zadržava dva primjerka, a davatelj leasinga dva 

primjerka.

 
 

Mjesto sklapanja ugovora: ____________________________                  
 
Datum sklapanja ugovora:____________________________ 

 
Davatelj leasinga:  Primatelj leasinga : 

   

 



ZAPISNIK O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA – PRILOG V 

Zapisnik o preuzimanju objekta leasinga 
 

ZAPISNIK O PRIMOPREDAJI OBJEKTA LEASINGA 
PO UGOVORU O LEASINGU BR. __________ 

 
OBJEKT LEASINGA PREUZEO PRIMATELJ LEASINGA: 

Ime i prezime, Tvrtka: 
 

 
OBJEKT LEASINGA - VOZILO: 

 
Napomena:  
 
 
 
 
U   ____________________   dana    ______________ 
 
 
 

VOZILO predao: 
 

___________________________ 
(pečat dobavljača i potpis prodavača) 

VOZILO preuzeo: 
 

_________________________ 
(pečat i potpis primatelja leasinga) 

 

Marka, tip, model objekta 
leasinga: 

 

Broj šasije: 
 

Godina proizvodnje: 
 

Broj prijeđenih kilometara: 
 

Pun spremnik goriva: DA     NE 

Broj preuzetih ključeva : 
 

Dokumentacija (isprave 
potrebne za registraciju 
vozila,  
uputa o korištenju na 
hrvatskom jeziku,  
servisna i jamstvena knjižica, 
ostala dokumentacija): 

DA     NE 

Vidljiva oštećenja / 
nedostaci: 

 

Tvrtka i sjedište dobavljača 
objekta leasinga: 

 

Kašnjenje s isporukom 
(dana): 

 







OBRAZAC ZAPISNIKA O POVRATU OBJEKTA LEASINGA – PRILOG VII 

 
PRIMOPREDAJNI ZAPISNIK 

 
Broj pojedinačnog ugovora:________________________________________________ 
 
Primatelj leasinga: Republika Hrvatska, (naziv tijela) 
Adresa:  
 

PREDAVATELJ VOZILA: PRIMATELJ LEASINGA               

PREUZIMATELJ VOZILA: DOBAVLJAČ OBJEKTA LEASINGA 

 
Primatelj leasinga izjavljuje da predaje u posjed objekt leasinga, koji je vlasništvo davatelja 
leasinga, dobavljaču objekta leasinga. 
 
Datum i vrijeme preuzimanja: Registarska oznaka: 
Mjesto preuzimanja: Boja: 
Marka / tip vozila: Broj šasije: 
Stanje km – sata pri preuzimanju: Broj motora: 
 
Dokumentacija DA NE Dodatna oprema sukladno tehničkoj 

značajki 
DA NE 

Prometna dozvola:   Obveza oprema vozila:   
Knjižica vozila:   Posebna oprema:   
Servisna knjižica:   Svjetlosna oprema:   
Polica osiguranja:   Zvučna oprema:   
Rezervni ključ:      
 
Osobne predmete primatelj leasinga je udaljio iz objekta leasinga. 
 
A) UGOVORENA KILOMETRAŽA  JE / NIJE U OKVIRU DOZVOLJENE ZA VRIJEME 

KORIŠTENJA LEASINGA. Dostignuta kilometraža je ___________ km. 

 
B) STANJE OBJEKTA LEASINGA PRI PREUZIMANJU (OPIS VIDLJIVE ŠTETE ILI 

NEDOSTATAKA) SUKLADNO POPISU KRITERIJA IZ TABELE PRIHVATLJIVIH 

OŠTEĆENJA OBJEKTA LEASINGA (DODATAK UZ PONUDU DAVATELJA LEASINGA 

KAO PONUDITELJA PO JAVNOM NADMETANJU (Ev. br. 5/2016): 

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________ 

 

OBJEKT LEASING SE PREDAJE U PRIHVATLJIVOM / NEPRIHVATLJIVOM STANJU. 
 
NAPOMENA: Potpisom ovog primopredajnog zapisnika primatelj leasinga potvrđuje da je 
primio Obavijest o raskidu ugovora br. _________________ / _______ (u slučaju da je 
ugovor raskinut). 
 
 
VOZILO PREDAJE:       VOZILO PREUZIMA: 
______________________     __________________________ 
Ime i prezime (tiskano) broj OI/potpis   Ime i prezime (tiskano) broj OI/potpis 

 







 
 
 

Opći uvjeti operativnog leasinga  
 

1. DEFINICIJE I TUMAČENJA 
1.1 Ovi Opći uvjeti su sastavni dio Ugovora zaključenog između Davatelja leasinga i Primatelja leasinga. U slučaju bilo kakve 
proturječnosti između odredbi ovih Općih uvjeta i odredbi Ugovora, primjenjuju se odredbe Ugovora. 
1.2 Sljedeće definicije korištene u ovim Općim uvjetima imaju isto značenje u Ugovoru, osim ako Ugovorom nije drugačije određeno: 
"Davatelj leasinga" znači SG Leasing d.o.o. Zagreb. 
"Primatelj leasinga" znači fizička ili pravna osoba koja na osnovi Ugovora sklopljenog s Davateljem leasinga stječe pravo korištenja Objekta 
leasinga uz obvezu plaćanja ugovorenih Obroka i Naknada. 
"Dobavljač objekta leasinga" znači pravna ili fizička osoba, koju odredi Primatelj leasinga i koja s Davateljem leasinga stupa u kupoprodajni  
odnos na osnovi kojeg Davatelj leasinga stječe pravo vlasništva na Objektu leasinga. 
"Objekt leasinga" znači svaka pokretnina, odnosno vozilo, stroj, brod i dr. koje je predmetom Ugovora, te koje je Primatelj leasinga sam 
izabrao kod Dobavljača. 
"Stranka" odnosno "Stranke" znači strana odnosno strane Ugovora. 
"Ugovor" znači Ugovor o operativnom leasingu koji sklapaju Davatelj leasinga i Primatelj leasinga i kojim se Davatelj leasinga obvezuje pribaviti 
Objekt leasinga od Dobavljača Objekta leasinga i Primatelju leasinga odobriti pravo na korištenje Objekta leasinga za vrijeme trajanja Ugovora, 
a Primatelj leasinga se obvezuje za to plaćati ugovorene Naknade i Obroke. Za potrebe ovih Općih uvjeta, "Ugovor" uključuje i zahtjev 
Primatelja leasinga za sklapanjem Ugovora koji prihvati Davatelj leasinga, ponudu Davatelja leasinga za sklapanje Ugovora koju prihvati 
Primatelj leasinga, Otplatnu tablicu, Odluku o naknadama Davatelja leasinga koja sadrži sve vrste naknada za koje Davatelj leasinga može 
teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja, koje ne predstavljaju pojedine naknade iz čl. 52. st. 1. t. 9. 
Zakona o leasingu (dalje u tekstu: ostale naknade), ove Opće uvjete, sve izmjene i dopune Ugovora i/ili ovih Općih uvjeta i/ili Otplatne tablice, 
i/ili Odluke o naknadama Davatelja leasinga, te sve dokumente i/ili njihove kasnije izmjene i/ili dopune koji upućuju i/ili se odnose na i/ili su 
povezani s Ugovorom i/ili ovim Općim uvjetima i/ili Otplatnom tablicom i/ili Odlukom o naknadama Davatelja leasinga. 
"Ugovor o kupoprodaji" znači pisani ugovor o kupoprodaji Objekta leasinga koji sklapaju Davatelj leasinga kao kupac i Dobavljač objekta 
leasinga kao prodavatelj, ili račun odnosno druga isprava koja mora biti u sadržaju i obliku potrebnom za stjecanje i upis prava vlasništva na 
Objektu leasinga u korist Davatelja leasinga. 
"Naknade" u smislu ovih Općih uvjeta znači bilo koje i sve naknade, troškove, izdatke i druga plaćanja i financijske obveze definirane Ugovorom 
koje plaća i/ili je dužan plaćati Primatelj leasinga (pojedine naknade i ostale naknade) izuzev Obroka. 
"Obrok" znači iznos koji Primatelj leasinga mjesečno plaća Davatelju leasinga za uobičajeno korištenje Objekta leasinga, a koji je definiran u 
Otplatnoj tablici. 
"Otplatna tablica" znači popis iznosa, broja i datum dospijeća pojedinih Obroka za vrijeme trajanja Ugovora. 
"Ostatak vrijednosti" znači ugovorno utvrđena vrijednost Objekta leasinga u trenutku prestanka Ugovora, a koja je definirana u Ugovoru. 
1.3 Davatelj leasinga ima pravo jednostrano izmijeniti i/ili dopuniti ove Opće uvjete, te Odluku o naknadama objavljenim na Internet 
stranicama Davatelja leasinga. Izmjene i dopune ovih Općih uvjeta i Odluke o naknadama objavljenim na Internet stranicama Davatelja leasinga 
dostupne su na uvid u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga, te na internet stranicama Davatelja leasinga. Izmjene i dopune ovih Općih 
uvjeta stupaju na snagu i primjenjuju se po proteku roka od 15 (petnaest) dana od dana kada su učinjeni dostupnima Primatelju leasinga, a 
danom kada su iste učinjene dostupnima Primatelju leasinga smatra se prvi dan objave na internet stranicama Davatelja leasinga i u poslovnim 
prostorijama Davatelja leasinga. Smatrat će se da je Primatelj leasinga upoznat sa i da se suglasio s izmjenama i dopunama ovih Općih uvjeta 
ako u navedenom roku ne prigovori pisanim putem Davatelju leasinga na takve izmjene i dopune. U navedenom slučaju Davatelj leasinga 
pridržava pravo na raskid Ugovora sukladno članku 12. ovih Općih uvjeta. Izmjene koje su isključivo u korist Primatelja leasinga mogu se 
primijeniti bez odgode, odmah po objavi na internet stranicama Davatelja leasinga i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga. 
1.4 Davatelj leasinga je ovlašten jednostrano izmijeniti ili dopuniti Obroke i/ili Naknade bez suglasnosti Primatelja leasinga sukladno 
članku 15.1 ovih Općih uvjeta. 
 
2. TRAJANJE UGOVORA 
2.1 Ugovor se sklapa na vrijeme određeno u Ugovoru počevši od datuma stupanja na snagu Ugovora. 
2.2 Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpišu sve Stranke, a u slučaju sumnje, danom stupanja na snagu smatra se dan koji je 
naznačen kao dan sastava Ugovora s time da za Davatelja leasinga obveze iz Ugovora nastaju tek nakon kumulativnog ispunjenja sljedećih 
uvjeta: (i) da Primatelj leasinga uplati Davatelju leasinga naknadu-jednokratnog troška obrade Ugovora, (ii) da Primatelj leasinga uplati 
Davatelju leasinga akontaciju ako je ugovorena, (iii) da Primatelj leasinga uplati Davatelju leasinga jamčevinu, ako je ugovorena, (iv) da 
Primatelj leasinga dostavi Davatelju leasinga valjana sredstva osiguranja u skladu s Ugovorom i (v) da se ispune drugi uvjeti definirani 
Ugovorom i/ili važećim propisom. 
 
3. NABAVA OBJEKTA LEASINGA 
3.1 Prema zahtjevu Primatelja leasinga, Davatelj leasinga nabavlja zahtijevani Objekt leasinga, bez sudjelovanja Davatelja leasinga u 
izboru Objekta leasinga, od Dobavljača objekta leasinga kojeg je isključivo i samostalno odredio Primatelj leasinga. Potpisom Ugovora Primatelj 
potvrđuje da je upoznat s uvjetima isporuke i s cijenom Objekta leasinga. Davatelj leasinga ne odgovara za materijalne nedostatke Objekta 
leasinga, te se svi prigovori Primatelja leasinga vezano za Objekt leasinga upućuju izravno Dobavljaču objekta leasinga. 
3.2 Davatelj leasinga ne jamči za obveze Dobavljača objekta leasinga ili za obveze bilo koje druge osobe u vezi s Ugovorom i/ili 
Objektom leasinga.  



 
 
 
4. PRIMOPREDAJA OBJEKTA LEASINGA 
4.1 Primatelj leasinga obvezuje se preuzeti Objekt leasinga u vrijeme i na mjestu prema pozivu Davatelja leasinga ili Dobavljača objekta 
leasinga. Primatelj leasinga snosi sve troškove i izdatke vezane za isporuku i primopredaju Objekta leasinga. 
4.2 Ako Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze u pogledu primopredaje Objekta leasinga, a Dobavljač objekta leasinga je ispunio sve 
uvjete za isporuku i primopredaju Objekta leasinga, Primatelj leasinga dužan je ispunjavati sve svoje obveze iz Ugovora kao da je primopredaja 
izvršena. 
4.3 U slučaju neisporuke Objekta leasinga od strane Dobavljača objekta leasinga sa zakašnjenjem većim od 5 (pet) dana nakon 
ugovorenog roka za isporuku Objekta leasinga, ili u slučaju da Objekt leasinga ima materijalne nedostatke, Primatelj leasinga ima pravo na 
raskid Ugovora i pravo na naknadu štete isključivo od Dobavljača objekta leasinga. U slučaju raskida Ugovora, Primatelj leasinga ima pravo na 
beskamatni povrat do tada plaćenih Naknada sukladno Ugovoru, osim naknade-jednokratnog troška obrade Ugovora. 
4.4 Prilikom preuzimanja Objekta leasinga, Dobavljač objekta leasinga i Primatelj leasinga sastavljaju i potpisuju Zapisnik o primopredaji 
s opisom svih eventualnih nedostataka. Primatelj leasinga je dužan odmah obavijestiti Dobavljača objekta leasinga i Davatelja leasinga o svim 
eventualnim nedostacima Objekta leasinga, u kojem slučaju ima prava iz prethodnog stavka ovog članka.  
4.5 Primatelj leasinga je samostalno odabrao Dobavljača objekta leasinga i Objekt leasinga, provjerio i pregledao Objekt leasinga 
prilikom primopredaje, te je obaviješten o uvjetima za održavanje odnosno korištenje Objekta leasinga, za što kao neosporan dokaz služi potpis 
Primatelja leasinga na zapisniku o primopredaji Objekta leasinga.  
 
5. VLASNIŠTVO OBJEKTA LEASINGA 
5.1 Davatelj leasinga je jedini i isključivi vlasnik Objekta leasinga za vrijeme trajanja Ugovora, a Primatelj leasinga ima pravo korištenja 
Objekta leasinga i njegov je nesamostalni posjednik. U slučaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga od strane Dobavljača 
objekta leasinga  primanjem u posjed od strane Primatelja leasinga vlasništvo nad Objektom leasinga stječe Davatelj leasinga. 
5.2 Primatelj leasinga je obvezan označiti Objekt leasinga kao vlasništvo Davatelja leasinga i dužan je brinuti se da se Objekt leasinga 
uvijek može identificirati kao vlasništvo Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem slučaju nema pravo zadržanja (retencije) Objekta 
leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi potječe moguća tražbina Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.  
5.3 Primatelj leasinga nema pravo prenijeti vlasništvo Objekta leasinga, opteretiti, dati u podkorištenje ili na bilo koji drugi način 
raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne može posjedovanjem steći vlasništvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti. 
5.4 Primatelj leasinga je dužan svakodobno omogućiti Davatelju leasinga i/ili osobi koju odredi Davatelj leasinga nesmetan pristup i 
pregled Objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo protiv Davatelja leasinga podnijeti tužbu radi smetanja posjeda niti ima pravo na 
samopomoć. Primatelj leasinga je dužan o vlastitom trošku poduzimati sve potrebne mjere u svrhu zaštite prava vlasništva Davatelja leasinga 
na Objektu leasinga. 
5.5 Davatelj leasinga zadržava knjižicu vozila ukoliko je Objektom leasinga vozilo i po potrebi jedan primjerak ključeva vozila, ukoliko je 
Objektom leasinga vozilo, odnosno drugu vlasničku dokumentaciju i/ili ključeve, pristupne kartice s kodovima i slično u pogledu Objekata 
leasinga druge vrste. 
 
6. KORIŠTENJE OBJEKTA LEASINGA 
6.1 Primatelj leasinga dužan je koristiti Objekt  leasinga u skladu s Ugovorom i namjenom Objekta leasinga, uz primjenu dužne pažnje. 
Gubitak Objekta leasinga ili gubitak njegove funkcije ne oslobađa Primatelja leasinga njegovih obveza prema Ugovoru.  
6.2 Primatelj leasinga odgovoran je za svu štetu koju uzrokuje korištenjem Objekta leasinga suprotno zakonima ili podzakonskim 
propisima, Ugovoru, ovim Općim uvjetima i/ili namjeni Objekta leasinga, te na bilo koji drugi način.  
6.3 Objekt leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda prethodnu pisanu suglasnost za 
korištenje Objekta leasinga, a koje osobe su osposobljene za korištenje Objekta leasinga. Primatelj leasinga može dati Objekt leasinga na 
korištenje trećoj osobi samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga.  
6.4 Troškove popravka i održavanja Objekta leasinga snosi Primatelj leasinga. Popravci i održavanje Objekta leasinga obavljaju se 
isključivo kod ovlaštenih osoba prihvatljivih Davatelju leasinga. Odabir osobe za popravke i održavanje Davatelj leasinga će odobriti pisanim 
putem. Na zahtjev Davatelja leasinga  Primatelj leasinga je dužan sklopiti ugovor o održavanju Objekta leasinga, te jedan primjerak takvog 
ugovora dostaviti Davatelju leasinga. 
6.5 Primatelj leasinga ovlašten je o svom trošku i uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga ugraditi alarmnu i drugu opremu za 
zaštitu Objekta leasinga te je istome obvezan dostaviti odgovarajuća sredstva za deblokadu istih.  
6.6 Primatelj leasinga je ovlašten o svom trošku i uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga (osim u slučaju oštećenja brave ili 
ključeva) ugraditi odnosno zamijeniti brave odnosno ključeve na Objektu leasinga, , te je obvezan dostaviti Davatelju leasinga nove ključeve. 
 
7. REGISTRACIJA OBJEKTA LEASINGA 
7.1 Ako Objekt leasinga podliježe registraciji, ili drugom upisu u javnim očevidnicima (upisnik pomorskih brodova, očevidnik brodica, 
registar zrakoplova ili drugo) Primatelj leasinga se obvezuje, o svom trošku, izvršiti registraciju/upis u javnim očevidnicima Objekta leasinga. 
Prvu registraciju/upis u javnim očevidnicima Objekta leasinga kao i svako daljnje produženje registracije/upisa u javnim očevidnicima Primatelj 
leasinga može izvršiti isključivo uz punomoć Davatelja leasinga. 
7.2 U roku od 2 (dva) dana od registracije/upisa u javnim očevidnicima Objekta leasinga, Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti 
Davatelju leasinga svu dokumentaciju vezanu za registraciju/upis u javnim očevidnicima Objekta leasinga. 
 
 



 
 
 
 
7.3 Dokumentacija iz prethodnog stavka ovog članka uključuje ukoliko je Objektom leasinga vozilo original knjižice vozila, presliku 
prometne dozvole, izvornike polica osiguranja (kasko osiguranja, osiguranje imovine) i presliku police osiguranja od automobilske odgovornosti 
za vozila, police obveznog osiguranja od odgovornosti za plovila. Davatelj leasinga mora biti upisan u prometnu dozvolu te u drugim javnim 
očevidnicima kao vlasnik, a Primatelj leasinga kao korisnik Objekta leasinga. Korištenje Objekta leasinga ograničeno je na područje Republike 
Hrvatske i Europske Unije, a korištenje u bilo kojim drugim državama dopušteno je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. 
Ukoliko je Objektom leasinga plovilo, Dokumentacija iz prethodnog stavka ovog članka uključuje izvod iz očevidnika brodica odnosno registra 
jahti nadležne lučke kapetanije, prema kojem će Dobavljač objekta leasinga biti upisan kao jedini i isključivi vlasnik plovila i prema kojem plovilo 
neće biti opterećeno bilo kakvim upisanim teretima, izjavu Dobavljača objekta leasinga o vlasništvu plovila i nepostojanju bilo kakvih upisanih ili 
neupisanih tereta, ili ako je plovilo opterećeno bilo kakvim upisanim teretima, isprave koje omogućuju odgovarajuće brisanje takvih tereta, 
presliku dozvole za plovidbu te izvornike polica osiguranja. Davatelj leasinga mora biti upisan u dozvolu za plovidbu kao vlasnik, a Primatelj 
leasinga kao korisnik Objekta leasinga. Objekt leasinga ne smije isplovljavati iz luke u kojoj se nalazi prije izdavanja važeće dozvole za plovidbu 
odnosno nakon isteka dozvole za plovidbu, a niti prije nego što Primatelj leasinga dostavi Davatelju leasinga presliku važeće dozvole za 
plovidbu.  
7.4 Ako Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju vezanu za registraciju Objekta leasinga u gore navedenom roku, Davatelj 
leasinga ima pravo obračunati i naplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 200,00 kuna dnevno sve dok mu Primatelj leasinga ne dostavi dužnu 
dokumentaciju.  Ako Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju vezanu za registraciju Objekta leasinga u dodatnom roku od 5 (pet) dana, 
Davatelj leasinga ima pravo na raskid Ugovora. 
7.5 Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za registraciju i/ili korištenje Objekta leasinga držati isključivo kod sebe, a ne u 
Objektu leasinga, a u suprotnome snosi svu štetu koja bi Davatelju leasinga kao vlasniku Objekta leasinga nastala. 
  
8. OSIGURANJE 
8.1 Za vrijeme trajanja Ugovora i mjesec dana nakon predviđenog isteka Ugovora, Primatelj leasinga je obvezan o svom trošku kao 
ugovaratelj osiguranja, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i korisnika osiguranja, ugovoriti osiguranje od svih rizika za Objekt leasinga, u 
opsegu i na način utvrđen Ugovorom, te kod osiguratelja prihvatljivog Davatelju leasinga temeljem njegove pisane suglasnosti 
(autoodgovornost, kasko osiguranje, osiguranje protiv požara, elementarnih nepogoda, izljeva vode, krađe, loma stakla itd.). 
8.2 Primatelj leasinga je dužan uredno plaćati premije osiguranja te dostavljati Davatelju leasinga sve police osiguranja. Odšteta 
osiguratelja se uvijek isplaćuje Davatelju leasinga, osim ukoliko Davatelj leasinga ne izda pisanu suglasnost da se odšteta može isplatiti 
Primatelju leasinga. U slučaju da uz pisanu suglasnost Davatelja leasinga odšteta od osiguratelja bude isplaćena Primatelju leasinga, Primatelj 
leasinga se obvezuje da će odštetu koju primi od osiguratelja isključivo upotrijebiti za potrebe otklanjanja šteta nastalih na Objektu leasinga, i to 
isključivo kod za to ovlaštenih osoba koje odredi Davatelj leasinga. U slučaju isplate odštete, trošak gubitka bonusa, odnosno malus pada na 
teret Primatelja leasinga. 
8.3 U slučaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt  leasinga odnosno ne produži postojeće police osiguranja, Davatelj leasinga ima 
pravo ugovoriti osiguranje na teret Primatelja leasinga. U slučaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt  leasinga, a štetni događaj nastupi, 
Primatelj leasinga je i dalje obvezan plaćati Obroke i Naknade prema Ugovoru te je obvezan na naknadu nastale štete. 
8.4 Primatelj leasinga je dužan, odmah po saznanju, a najkasnije u roku od 48 (četrdeset osam) sati, obavijestiti Davatelja leasinga o 
štetnom događaju te mu dostaviti svu dokumentaciju koju o tome posjeduje. Kada je štetni događaj pokriven osiguranjem, onda je Primatelj 
leasinga dužan o nastanku štetnog događaja obavijestiti i osiguratelja, pridržavajući se rokova prijave štetnog događaja iz ugovora o osiguranju.  
8.5 Davatelj leasinga ima pravo odrediti dopunske rizike od kojih će se osigurati Objekt leasinga, tražiti promjenu uvjeta osiguranja ili 
tražiti sklapanje ugovora o osiguranju s drugim osigurateljem. Primatelj leasinga nije ovlašten mijenjati uvjete osiguranja bez prethodne pisane 
suglasnosti Davatelja leasinga. 
8.6 Primatelj leasinga ovlašten je bez posebne suglasnosti ili odobrenja Davatelja leasinga o svom trošku sklopiti dodatne ugovore o 
osiguranju odnosno ugovoriti dodatna pokrića. Primatelj leasinga odgovara za svu štetu koja bi na Objektu leasinga nastala Ukoliko bi 
osiguravatelj iz bilo kojeg razloga odbio naknaditi nastalu štetu, te svu onu štetu koja ne bi bila pokrivena policama osiguranja obvezuje se u 
cijelosti podmiriti Primatelj leasinga. Isto se odnosi kako na sve štete nastale na, i u svezi s, Objektom leasinga.  
8.7 Police osiguranja su sastavni dio Ugovora. 
8.8 Primatelj leasinga se obvezuje da Objekt  leasinga neće koristiti u područjima u kojima osiguratelj ne priznaje to osiguranje (npr. 
ratno područje i pojedine države), a u suprotnome snosi svu štetu koja bi Davatelju leasinga nastala 
 
9. NAKNADE I OBROCI 
9.1 Izračun Obroka se temelji na nabavnoj vrijednosti Objekta leasinga u vrijeme sklapanja Ugovora, a mijenja se ovisno o promjeni 
tržišnih kamatnih stopa refinanciranja Davatelja leasinga, promjeni poreza, taksa i ostalih davanja vezanih za Objekt leasinga i/ili Davatelja 
leasinga, tečajnih razlika te akontaciji, jamčevini i/ili eventualnom ostatku vrijednosti Objekta leasinga.  
9.2 Primatelj leasinga se obvezuje plaćati Obroke kao naknadu za ugovoreno, uobičajeno i redovno korištenje Objekta leasinga. Za 
korištenje izvan ugovorenih, uobičajenih i redovnih okvira, sklapa se poseban sporazum, s time da će, i bez zaključenja posebnog sporazuma, 
ukoliko je Objektom leasinga vozilo za svaki više prijeđeni kilometar od ugovorenog Davatelj leasinga zaračunati Primatelju leasinga dodatnu 
naknadu od 0,08 EUR po kilometru. Uobičajenom i ugovorenom maksimalnom godišnjom kilometražom za osobna vozila smatra se 25.000 km 
godišnje, a za teretna vozila 100.000 km godišnje.  



 
9.3 Iznos Obroka i njihovo dospijeće navedeni su u Otplatnoj tablici. Primatelj leasinga obvezan je plaćati Obroke u njihovom punom 
iznosu i po njihovom dospijeću i u slučaju da ne primi obračun od Davatelja leasinga. Ograničena mogućnost ili nemogućnost korištenja Objekta 
leasinga iz bilo kojeg razloga ne predstavlja razlog za neplaćanje ili umanjenje Obroka. 
9.4 Ako su Naknade i Obroci  ugovoreni u EUR ili drugoj valuti, plaćaju se u kunama po prodajnom tečaju SOCIETE GENERALE – 
SPLITSKE BANKE d.d. na dan plaćanja.  
9.5 Naknade i Obroci su uvećani za iznos pripadajućih poreza, uključujući PDV. 
9.6 Na zakašnjele uplate Naknada i Obroka, Davatelj leasinga obračunava i naplaćuje Primatelju leasinga zakonsku zateznu kamatu.  
9.7 Za vrijeme od primopredaje Objekta leasinga do datuma izdavanja dokumenta/računa za prvi Obrok, Davatelj leasinga ima pravo 
obračunati i naplatiti alikvotni (1/30) dio Obroka za točan broj dana od dana primopredaje Objekta leasinga do datuma dokumenta/računa za 
prvi Obrok. Ako Davatelj leasinga mora izvršiti određeno plaćanje prema Dobavljaču objekta leasinga ili trećoj osobi prije izdavanja računa za 
prvi Obrok, Primatelj leasinga obvezan je nadoknaditi takvo plaćanje Davatelju leasinga uvećano za naknadu za korištenje objekta leasinga od 
dana isporuke do dana prvog obroka u visini ugovorene kamate. Naknada za korištenje objekta leasinga od dana isporuke do dana prvog 
obroka se obračunava za razdoblje od kada je Davatelj leasinga izvršio pojedino parcijalno plaćanje za Objekt leasinga prema Dobavljaču 
objekta leasinga pa do izdavanja računa za prvi Obrok . 
9.8 Potpisom Ugovora Primatelj leasinga daje svoju suglasnost da od primljenih uplata, Davatelj leasinga  prvo podmiri Naknade prema 
redoslijedu koji odredi Davatelj leasinga, ugovorne kamate pa Obroke, tako da prvo podmiri najranije dospjeli Obrok, odnosno u slučaju 
postojanja i troškova i zateznih kamata sukladno Zakonu o obveznim odnosima, prvo se namiruju troškovi i zatezne kamate na naznačena 
pojedina navedena glavnična potraživanja, a potom navedena glavnična potraživanja, s kojim načinom zatvaranja obveza je Primatelj leasinga 
suglasan. 
9.9 U roku od 8 (osam) dana od sklapanja Ugovora, a u svakom slučaju prije poziva na isporuku Objekta leasinga Primatelju leasinga, 
Primatelj leasinga je obvezan platiti naknadu-jednokratni trošak obrade Ugovora koja se ne vraća. 
9.10 Ukupan iznos mjesečnih obroka navodi se u Ugovoru. Visina mjesečnog obroka obračunava se i usklađuje prema tromjesečnom ili 
šestomjesečnom EURIBOR-u, LIBOR-u ili drugome baznom indeksu dogovorenom između Davatelja leasinga i Primatelja leasinga u Ugovoru. 
9.11 Ne dovodeći u pitanje odredbe članaka 1.3 i 1.4 ovih Općih uvjeta, u slučaju značajnih poremećaja na financijskom tržištu, Davatelj 
leasinga i Primatelj leasinga će pregovarati u dobroj vjeri radi postizanja suglasnosti o povećanim iznosu(ima) Obroka i/ili Naknada, vodeći 
računa o razini i prirodi takvih poremećaja na financijskom tržištu. Posebno će se smatrati da su nastali značajni poremećaji na financijskom 
tržištu ako bi ti poremećaji doveli do povećanja iznosa Obroka  i/ili Naknada za više od 10 posto u odnosu na iznos(e) Obroka  i/ili Naknada koji 
se primjenjuje(ju) u vrijeme nastanka takvih poremećaja na financijskom tržištu. Ako Davatelj leasinga i Primatelj leasinga ne postignu 
suglasnost o povećanim iznosu(ima) Obroka  i/ili Naknada u razumnom roku, ali ne kraćem od 15 (petnaest) dana, Davatelj leasinga može 
raskinuti Ugovor sukladno odredbama članka 12. ovih Općih uvjeta. 
9.12 Primatelj leasinga snosi sve Naknade i Obroke koji proizlaze iz korištenja Objekta leasinga kao i one koje terete Objekt leasinga, sve 
Naknade koje terete Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta leasinga, te sve Naknade koje proizlaze iz i/ili se odnose na Ugovor i/ili na prava ili 
obveze Stranaka prema Ugovoru, što se posebice, ali ne isključivo odnosi na terećenja Davatelja leasinga po osnovi poreza i drugih javnih 
davanja u odnosu na Objekt leasinga, uključivo obveze po osnovi PDV-a za koje Davatelj leasinga nije u mogućnosti ostvariti povrat iz bilo kojih 
razloga, kao i sve obveze bilo koje vrste temeljem nepravomoćnih akata (odluka, rješenja, naloga, presuda...) radi eventualno počinjenih 
prekršaja i/ili kaznenih djela vezanih uz Objekt leasinga i/ili Primatelja leasinga, sve naknade kao i kazne koje regulatorna tijela i agencije 
nametnu Davatelju leasinga vezano uz Objekt leasinga i/ili Primatelja leasinga. 
Primatelj leasinga, ukoliko je objekt leasinga vozilo, dužan je uredno podmirivati i porez na cestovna motorna vozila, uključujući i u odnosu na 
godinu u kojoj je Ugovor prestao te je Davatelj leasinga ovlašten i u odnosu na tu godinu izdati fakturu Primatelju leasinga prije nego što od 
nadležne porezne uprave zaprimi rješenje o razrezu poreza, odnosno neovisno o tome kad će nadležna porezna uprava rješenje donijeti. 
9.13 Mjesto ispunjenja Ugovora je Zagreb. 
 
10. AKONTACIJA I JAMČEVINA 
10.1 U roku od 8 (osam) dana od dana stupanja na snagu Ugovora, a u svakom slučaju prije poziva na isporuku Objekta leasinga 
Primatelju leasinga, Primatelj leasinga je dužan platiti akontaciju. Akontacija se ugovara u valuti financiranja a plaća se u kunama po prodajnom 
tečaju SOCIETE GENERALE – SPLITSKE BANKE d.d. na dan plaćanja. Akontacija je sastavni dio Obroka i ne vraća se Primatelju leasinga po 
isteku ili raskidu Ugovora. 
10.2 Ako je ugovorena, jamčevina se plaća u roku od 8 (osam) dana od dana stupanja na snagu Ugovora, a u svakom slučaju prije poziva 
na isporuku Objekta leasinga Primatelju leasinga. Jamčevina se daje u ugovorenoj visini za vrijeme trajanja Ugovora kao beskamatno 
osiguranje za uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga po osnovi ovog Ugovora ili kojeg 
drugog ugovornog odnosa između Davatelja leasinga i Primatelja leasinga, neovisno o danu nastanka ugovornog odnosa. Davatelj leasinga ima 
pravo koristiti jamčevinu za podmirenje bilo kojih i svih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga tijekom trajanja, ali i nakon isteka,  
raskida ili drugačijeg prestanka važenja Ugovora ili kojeg drugog ugovornog odnosa.  
Ako se jamčevina u cijelosti i/ili djelomično iskoristi za podmirenje navedenih obveza, Primatelj leasinga obvezan ju je  bez odgode dopuniti.  
U slučaju prijevremenog raskida Ugovora, a uz uvjet da su ispunjene sve obveze prema Davatelju leasinga iz Ugovora i u svezi s Ugovorom ili 
drugim ugovornim odnosom Davatelja leasinga i Primatelja leasinga, jamčevina ili njen dio, ukoliko ista nije iskorištena u cijelosti ili djelomično, 
se bez kamata vraća Primatelju leasinga po njegovu zahtjevu u roku od 60 dana od dana podmirenja svih obveza Primatelja leasinga prema 
Davatelju leasinga. 
U slučaju redovnog isteka Ugovora Davatelj leasinga dužan je Primatelju leasinga vratiti jamčevinu bez kamata u roku od 60 (šezdeset) dana 
od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sve obveze kako je određeno Ugovorom te vratio objekt leasinga u stanju kako je određeno 
Ugovorom. 
 



 
11. SREDSTVA OSIGURANJA 
11.1 Primatelj leasinga, jamac i sudužnik obvezuju se pribaviti i dostaviti Davatelju leasinga sredstva osiguranja obveza Primatelja 
leasinga prema Ugovoru, uključujući i bjanko mjenice,  bjanko zadužnice i obične zadužnice. Vrsta i broj sredstava osiguranja određuju se 
Ugovorom. 
11.2 Jamci jamče solidarno kao jamci platci i odgovaraju Davatelju leasinga za ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru 
kao i onih u vezi s Ugovorom. 
11.3 Primatelj leasinga, jamac i sudužnik neopozivo ovlašćuju Davatelja leasinga da na mjenici, zadužnici i eventualnim drugim primljenim 
instrumentima osiguranja plaćanja mogu upisati iznose dospjelih potraživanja, te sve druge potrebne sastojke uključivši u odnosu na mjenicu i 
klauzulu „bez protesta“, domicilirati ih po svojoj volji, te poduzeti sve ostale potrebne radnje i podnijeti ih na naplatu.  
U slučaju nemogućnosti naplate instrumenata osiguranja plaćanja pri FINA-i ili pravnoj osobi koja  obavlja poslove platnog prometa Davatelj leasinga 
je ovlašten s istima poduzeti druge zakonom predviđene radnje kako bi naplatio svoje potraživanje. 
11.4 Ako bilo koje sredstvo osiguranja iz bilo kojeg razloga, u cijelosti ili djelomično, prestane biti pravno valjano ili obvezujuće za 
Primatelja leasinga, jamca i/ili sudužnika i/ili za njihovu imovinu, ili prema mišljenju Davatelja leasinga prestane pružati dostatno osiguranje za 
obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, ili bude u cijelosti ili djelomično iskorišteno Primatelj leasinga, Jamac i sudužnik su obvezni pribaviti i 
dostaviti Davatelju leasinga bilo koje dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zatraži, te sklopiti bilo koje dodatne ugovore i/ili druge 
isprave koje Davatelj leasinga zatraži, a posebno one potrebne za pravnu valjanost svakog i bilo kojeg sredstva osiguranja. 
11.5 Davatelj leasinga ima pravo zadržati dostavljena sredstva osiguranja i nakon isteka ili raskida Ugovora za potrebe podmirenja Rata, 
Naknada i drugih troškova koji proizlaze iz ili u vezi s Ugovorom i/ili Objektom leasinga.  
Sredstva osiguranja koje je sukladno ovom članku dostavio Primatelj leasinga, Davatelj leasinga ovlašten je koristiti kao osiguranje za uredno i 
pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga po osnovi ovog Ugovora ili kojeg drugog ugovornog odnosa 
između Davatelja leasinga i Primatelja leasinga, neovisno o danu nastanka ugovornog odnosa. 
Sredstva osiguranja koja su sukladno ovom članku dostavili jamac i/ili sudužnik, Davatelj leasinga ovlašten je koristiti kao osiguranje za uredno i 
pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga po osnovi ovog Ugovora i/ili ispunjenje svih obveza kojeg 
drugog ugovornog odnosa između Davatelja leasinga i jamca i/ili sudužnika, neovisno o danu nastanka ugovornog odnosa. 
U slučaju prijevremenog raskida Ugovora, a uz uvjet da su ispunjene sve obveze prema Davatelju leasinga iz Ugovora i u svezi s Ugovorom ili 
drugim ugovornim odnosom Davatelja leasinga i Primatelja leasinga, sredstva osiguranja koja nisu iskorištena vraćaju se Primatelju leasinga po 
njegovu pisanom zahtjevu u roku od 60 dana od dana podmirenja svih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. 
U slučaju redovnog isteka Ugovora Davatelj leasinga dužan je Primatelju leasinga vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (šezdeset) dana od 
dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je određeno Ugovorom te vratio objekt leasinga u stanju kako je određeno 
Ugovorom, te verificirao svu potrebnu dokumentaciju koja prati zaključenje leasing Ugovora. 
11.6 U slučaju redovnog isteka Ugovora Davatelj leasinga dužan je Primatelju leasinga dostaviti konačni obračun Ugovora u roku od 60 
(šezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je određeno Ugovorom te vratio Objekt leasinga u stanju kako 
je određeno Ugovorom. 
 
 
12. RASKID UGOVORA 
12.1 Davatelj leasinga može u slučaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja leasinga u svako doba, s trenutačnim 
učinkom, jednostrano raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti upućene Primatelju leasinga, a posebice u sljedećim slučajevima: 

a) ako je Primatelj leasinga u zakašnjenju s plaćanjem dva uzastopna Obroka/Rate; 
b) ako je Primatelj leasinga u zakašnjenju duže od 5 (pet) dana s ispunjenjem bilo koje druge obveze prema Ugovoru; 
c) ako Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga protivno Ugovoru i/ili bez primjene dužne pažnje; 
d) ako Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga; 
e) ako Primatelj leasinga ne obavijesti Davatelja leasinga o promjeni svojih (osobnih) podataka; 
f) ako Primatelj leasinga prestane imati prebivalište ili boravište odnosno sjedište na području Republike Hrvatske ili 

prestane poslovati na području Republike Hrvatske; 
g) ako Primatelj leasinga umre ili ako protiv Primatelja leasinga i/ili Sudužnika i/ili Jamca bude podnesen prijedlog za 

otvaranje postupka likvidacije, stečaja, predstečajne nagodbe ili drugog postupka usmjerenog protiv njegove imovine, 
kao i u slučaju da se bilo koji od navedenih postupaka pokrene i/ili otvori; 

h) ako su Primatelj leasinga i/ili jamci i/ili sudužnici dali netočne, nepotpune ili neistinite podatke o sebi ili svom 
financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zaključenje ili ispunjenje 
Ugovora; 

i) ako Primatelj leasinga i/ili Sudužnik i/ili Jamac postane nesposoban za plaćanje (insolventan) ili obustavi ili odgodi 
plaćanja ili bilo koji od njegovih računa bude blokiran; 

j) ako je nastupio ili prijeti nastup događaja koji, po razumnoj ocjeni Davatelja leasinga, za posljedicu ima ili može imati 
bitnu promjenu u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili poslovnim izgledima Primatelja leasinga ili 
ako se bitno naruši ili će se bitno narušiti sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze prema Ugovoru; 

k) ako je·Objekt leasinga uništen, otuđen, trajno izgubljen odnosno nije pronađen u određenom roku; 
l) ako Objekt leasinga nije osiguran za vrijeme trajanja Ugovora sukladno ovim Općim uvjetima;  
m) ako bilo koje od sredstava osiguranja predviđeno Ugovorom iz bilo kojeg razloga postane pravno nevaljano i/ili na bilo 

koji način u cijelosti ili djelomično neprovedivo, ili je u cijelosti ili djelomično iskorišteno, a dodatna odnosno zamjenska 
sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga u roku od 8 dana od nastupa koje od okolnosti iz ovog stavka; 



 
n) ako Primatelj leasinga, prilikom korištenja Objekta leasinga, ne postupa u skladu sa svim važećim zakonskim i 

podzakonskim propisima koji se odnose na Objekt leasinga (npr. propisi o zaštiti okoliša i/ili zdravlja ljudi); i 
o) iz drugih razloga određenih zakonom, Ugovorom i/ili ovim Općim uvjetima.  

12.2 U slučaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obračunati, a Primatelj leasinga je dužan podmiriti sve dospjele, a 
nepodmirene Obroke i Naknade, uključujući naknadu za prijevremeni raskid Ugovora. 
12.3        U slučaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obračunati te Primatelj leasinga obvezu podmiriti i time nastalu štetu Davatelju 
leasinga, a čija je visina unaprijed utvrđena ovim Općim uvjetima kao zbroj svih nedospjelih Obroka od dana raskida Ugovora do dana 
predviđenog za redovni istek Ugovora sukladno Otplatnoj tablici, koja dospijeva na plaćanje odmah po raskidu Ugovora umanjenu za iznos 
naplaćene kupoprodajne cijene od prodaje objekta leasinga odnosno iznos naplaćene/naplaćenih rate/rata ili obroka za slučaj sklapanja novog 
ugovora o leasingu, sukladno odredbama čl. 12.5. 
12.4        U slučaju raskida Ugovora, Primatelj leasinga je također dužan podmiriti sve troškove vezane za raskid Ugovora kao i povrat Objekta 
leasinga, te troškove vezane za naplatu tražbina Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga, uključujući sudske i izvansudske troškove i 
izdatke, opomene, poreze, troškove osiguranja, troškove procjene, troškove financiranja Davatelja leasinga koje je Davatelj leasinga imao zbog 
sklapanja i/ili raskida Ugovora, kao i sve druge troškove koji su tijekom ugovornog odnosa nastali u svezi s Objektom leasinga uključujući i 
naknadu štete koju je Davatelj leasinga pretrpio pored štete iz članka 12.3. U slučaju raskida Ugovora Primatelju leasinga se zaračunava i 
trošak prijevremenog zatvaranja/raskida Ugovora sukladno Odluci o naknadama objavljenoj na internet stranicama Davatelja leasinga , a koji 
iznos će se uvećati za iznos poreza na dodanu vrijednost, te Primatelj leasinga radi činjenice da su razlozi za raskid Ugovora nastali na 
njegovoj strani, gubi pravo pozivati se na sva i bilo koja prava koja bi imao da je Ugovor ostao na snazi do isteka njegova ugovorenog trajanja.  
12.5        U slučaju raskida Ugovora, nakon povrata Objekta leasinga u posjed Davatelju leasinga, Davatelj leasinga će u roku od: 
- 3 mjeseca ukoliko je Objekt leasinga osobno vozilo; 
- 9 mjeseci ukoliko je Objekt leasinga gospodarsko vozilo, stroj ili ostala oprema; 
- 12 mjeseci ukoliko je Objekt leasinga plovilo ili proizvodna linija 
dostaviti Primatelju leasinga konačni obračun cjelokupnog duga po Ugovoru u kojem će konačnom obračunu kao cjelokupan dug Primatelja 
leasinga po Ugovoru biti iskazan zbroj svih obveza koje je Primatelj leasinga obvezan podmiriti Davatelju leasinga temeljem odredaba ovog 
članka 12. Općih uvjeta, umanjen za vrijednost vraćenog Objekta leasinga. Elementi konačnog obračuna su:  

a) iznos dospjelih, a nepodmirenih Obroka i Naknada do dana obračuna, uključujući naknadu za prijevremeni raskid 
Ugovora; 

b) iznos nastale štete Davatelju leasinga, a čija je visina unaprijed utvrđena ovim Općim uvjetima kao zbroj svih nedospjelih 
Obroka od dana raskida Ugovora do dana predviđenog za redovni istek Ugovora sukladno Otplatnoj tablici, koja 
dospijeva na plaćanje odmah po raskidu Ugovora; 

c) iznos svih troškova vezanih za raskid Ugovora kao i povrat Objekta leasinga te troškova vezanih za naplatu tražbina 
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga, uključujući sudske i izvansudske troškove i izdatke, opomene, poreze, 
troškove osiguranja, troškove procjene, troškove financiranja Davatelja leasinga koje je Davatelj leasinga imao zbog 
sklapanja i/ili raskida Ugovora; 

d) iznos svih drugih troškova koji su tijekom ugovornog odnosa nastali u svezi s Objektom leasinga uključujući i naknadu 
štete koju je Davatelj leasinga pretrpio pored štete iz članka 12.3; 

e) iznos troška prijevremenog zatvaranja/raskida Ugovora sukladno Odluci o naknadama objavljenoj na internet stranicama 
Davatelja leasinga, uvećan za iznos pripadajućeg poreza na dodanu vrijednost; 

f) vrijednost vraćenog Objekta leasinga, pri čemu se ista određuje tako da se ostatak vrijednosti Objekta leasinga, dobiven 
sukladno članku 13.4. ovih Općih uvjeta, umanji za stopu postotka rizika nemogućnosti daljnje prodaje Objekta leasinga 
ovisno o vrsti Objekta leasinga prema tablici iz ovog stavka. 
 

Vrsta Objekta leasinga Postotak rizika nemogućnosti 
daljnje prodaje 

Osobna vozila 5 % 
Gospodarska vozila (Kamioni i prikolice) 20 % 
Autobusi 25 % 
Oprema (ostala i industrijska – proizvodne 
linije/obrada 
metala/građevinska/poljoprivredna/obrada 
drva) 

50 % 

Oprema – visoka tehnologija/Viličari/Alatni 
strojevi 

40 % 

Plovila (neindustrijska) 30 % 
Plovila (industrijska) 50 % 

12.6. U slučaju raskida Ugovora, nakon povrata Objekta leasinga u posjed Davatelju leasinga, te u slučaju daljnje prodaje Objekta leasinga ili 
novog ugovora o leasingu u roku iz članka 12.5. ovih Općih uvjeta, Davatelj leasinga će u roku od 30 dana od primitka ukupne kupoprodajne 
cijene od prodaje Objekta leasinga, odnosno od sklapanja novog ugovora o leasingu, napraviti konačan obračun cjelokupnog duga Primatelja 
leasinga temeljem raskida Ugovora sukladno odredbama prethodnog stavka, te umanjiti dug Primatelja leasinga za iznos naplaćene 
kupoprodajne cijene, odnosno iznos naplaćene/naplaćenih rate/rata ili obroka koje se odnose na razdoblje do predviđenog redovnog isteka 
raskinutog Ugovora, bez prava Primatelja leasinga da prigovori iznosu gore opisane kupoprodajne cijene, odnosno iznosu naplaćenih 
rata/obroka.  



 
U slučaju daljnje prodaje objekta leasinga Davatelj leasinga ovlašten je zadržati razliku između iznosa naplaćene kupoprodajne cijene i ukupnog 
dugovanja Primatelja leasinga po osnovi Ugovora i raskida Ugovora.  
12.7. Primatelj leasinga nema pravo na prijevremeni raskid Ugovora bez suglasnosti Davatelja leasinga. 
 
13. POVRAT OBJEKTA LEASINGA 
13.1 U slučaju isteka ili drugačijeg prestanka Ugovora, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode vratiti Objekt leasinga Davatelju 
leasinga, na određeno mjesto i u određeno vrijeme prema uputama Davatelja leasinga. U protivnom, Davatelj leasinga ima pravo izvršiti povrat 
Objekta leasinga na rizik i trošak Primatelja leasinga. U tom slučaju Davatelj leasinga ima pravo neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i 
bez sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odriče svih prigovora i prava na posjedovnu zaštitu. Ako je Objekt 
leasinga priključen, sjedinjen ili ugrađen u druge predmete u vlasništvu Primatelja leasinga ili drugih osoba, Davatelj leasinga ima pravo odvojiti 
Objekt leasinga od tih predmeta na trošak Primatelja leasinga. 
13.2 Primatelj leasinga je obvezan vratiti Objekt leasinga Davatelju leasinga, u urednom stanju, sa svim pripadcima, dokumentima i 
ključevima. Davatelj leasinga ima pravo na trošak Primatelja leasinga uspostaviti prijašnje stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem 
ili ugradnjom dijelova i uređaja) u slučaju da Objekt leasinga ne bude vraćen u urednom stanju, te ima pravo na naknadu štete od Primatelja 
leasinga.  
13.3 Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga, prelaze u vlasništvo Davatelja 
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo na povrat troškova ili naknadu za ugrađena poboljšanja na Objektu 
leasinga. 
13.4 Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlaštena osoba Davatelja leasinga sastavlja Zapisnik o primopredaji Objekta leasinga, na trošak 
Primatelja leasinga, u kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Navedeni Zapisnik služi kao temelj za utvrđivanje vrijednosti 
Objekta leasinga nakon isteka ili drugačijeg prestanka Ugovora, s time da procjenu te vrijednosti Objekta leasinga vrši ovlašteni procjenitelj po 
izboru Davatelja leasinga. Ako je vrijednost Objekta leasinga utvrđena u Zapisniku manja od Ostatka vrijednosti utvrđenog u Ugovoru, Primatelj 
leasinga je dužan nadoknaditi tu razliku. Ako Primatelj leasinga odmah ne prigovori Zapisniku, smatrat će se da nema primjedaba. 
13.5 Ako je Primatelj leasinga u zakašnjenju s povratom Objekta leasinga, isti je dužan platiti naknadu za korištenje Objekta leasinga 
nakon isteka ili drugačijeg prestanka Ugovora odnosno nakon nastanka obveze povrata Objekta leasinga, u visini Obroka za svaki započeti 
mjesec zakašnjenja. 
 
14. ŠTETE 
14.1 U slučaju štete na Objektu leasinga, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode prijaviti štetu osiguratelju kod kojeg je Objekt leasinga 
osiguran, poduzeti sve potrebne mjere i radnje koje odredi osiguratelj Objekta leasinga glede postupka uredne i pravodobne prijave štete, 
procjene i likvidacije štete, te dostaviti Davatelju leasinga dokaze o tome.  
14.2 Nakon likvidacije štete od strane osiguratelja, izjavu prema osiguratelju potpisuje isključivo Davatelj leasinga kojemu se isplaćuje 
naknada štete. Ako se na Objektu leasinga utvrdi potpuna šteta, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor sukladno članku 12. ovih Općih 
uvjeta. 
14.3 Ako u bilo kojem slučaju štete, šteta ne bude u potpunosti naknađena od strane osiguratelja, Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od 
Primatelja leasinga razliku do stvarno nastale štete. Davatelj leasinga ne odgovara za štetu, gubitak, nestanak ili krađu vlastitih predmeta koji 
pripadaju Primatelju leasinga ili trećim osobama iz Objekta leasinga. 
14.4 Ukoliko osiguratelj na temelju uvjeta osiguranja nije dužan naknaditi nastalu štetu, tada je Primatelj leasinga dužan Davatelju 
leasinga naknaditi stvarno nastalu štetu i s time povezane troškove, odnosno o svom trošku dovesti Objekt leasinga u prvobitno stanje. Ako se 
Objekt leasinga ne može dovesti u prvobitno stanje, a osiguratelj nije dužan naknaditi nastalu štetu, tada je Primatelj leasinga dužan Davatelju 
leasinga naknaditi stvarno nastalu štetu i s time povezane troškove, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor sukladno članku 12. ovih 
Općih uvjeta. 
14.5 Nastanak štete ili oštećenje Objekta leasinga ne daju pravo Primatelju leasinga na smanjenje Obroka ili na druge zahtjeve prema 
Ugovoru. 
14.6 U slučaju nezgode, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti nadležnu policijsku postaju i Davatelja leasinga i Objekt 
leasinga o vlastitom trošku dopremiti u servis ovlašten za popravak Objekta leasinga koji odredi Davatelj leasinga. Nalog za popravak Objekta 
leasinga daje Davatelj leasinga, a troškove popravka snosi Primatelj leasinga, ako ih ne naknadi osiguratelj odmah po dospijeću računa za 
popravak. 
14.7 U slučaju krađe Objekta leasinga odnosno u slučaju drugog kažnjivog djela u odnosu na Objekt leasinga, Primatelj leasinga je 
obvezan bez odgode podnijeti odgovarajuću prijavu nadležnom tijelu i tražiti odgovarajući zapisnik, koji je dužan u roku od 3 (tri) dana dostaviti 
Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 (trideset) dana od prijave Objekt leasinga i/ili počinitelj kažnjivog djela ne bude pronađen, Davatelj 
leasinga ima pravo raskinuti Ugovor sukladno članku 12. ovih Općih uvjeta.  
14.8 Za prekršaje, štete i nezgode prouzročene Objektom leasinga ili u vezi s Objektom leasinga isključivo je odgovoran Primatelj 
leasinga. Primatelj leasinga je obvezan prilikom uporabe Objekta leasinga postupati u skladu s važećim zakonskim i podzakonskim aktima koji 
se odnose na zaštitu okoliša kao i na zaštitu i zdravlje ljudi 
14.9 Radi izbjegavanja svake dvojbe, Primatelj leasinga je isključivo odgovoran za svaku štetu koja može nastati njemu samom i/ili 
njegovim djelatnicima i/ili klijentima i/ili bilo kojoj trećoj osobi u vezi s korištenjem Objekta leasinga i/ili s bilo koje druge osnove a u vezi s 
Objektom leasinga. 
 
15. OSTALE ODREDBE 
15.1 Primatelj leasinga se obvezuje da se tijekom trajanja ovog Ugovora neće baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoliš, prirodne 
izvore, zdravlje ljudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavljale nepridržavanje zakonskih propisa iz područja zaštite okoliša i sličnih područja. 



 
Primatelj leasinga ujedno potvrđuje da se protiv njega ne vodi postupak radi kršenja ekoloških propisa. Primatelj leasinga se također obvezuje 
obavijestiti Davatelja leasinga o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala ili bi prema osnovanim očekivanjima mogla imati značajno nepovoljan 
učinak na okoliš, prirodne izvore, zdravlje ili sigurnost ljudi.  
15.2 Ugovor i sve njegove izmjene i dopune su valjane samo ako su sačinjene i zaključene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje 
se daju prema ili u vezi s Ugovorom moraju biti u pisanom obliku, uključujući obavijesti o izmjenama i dopunama ovih Općih uvjeta. 
Usklađivanje Obroka ili Naknada zbog promjene tečaja, valute plaćanja ili kamatnih stopa ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora i za 
takva usklađivanja nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga. 
15.3 Davatelj leasinga ima pravo potpuno ili djelomično ustupiti svoja prava i obveze iz Ugovora na treću osobu po vlastitom izboru. 
Davatelj leasinga može prebiti svoje tražbine prema Primatelju leasinga s tražbinama koje Primatelj leasinga ima prema Davatelju leasinga bez 
ikakove suglasnosti, te bez obzira na pravni posao iz kojeg opisana prava i obveze proizlaze. Primatelj leasinga može potpuno ili djelomično 
ustupiti svoja prava i obveze iz Ugovora na treću osobu samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. 
15.4 Primatelj leasinga može prebiti svoje tražbine prema Davatelju leasinga s tražbinama Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga 
samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. 
15.5 Primatelj leasinga obvezan je pisanim putem obavijestiti Davatelja leasinga o svakoj promjeni njegovih (osobnih) podataka, te 
podataka Jamaca i Sudužnika i podataka potrebnih za procjenu boniteta Primatelja leasinga i Jamaca i Sudužnika, te o svim drugim podacima 
sukladno zahtjevu Davatelja leasinga. Navedena obavijest šalje se preporučenom poštom i proizvodi učinke od dana primitka obavijesti od 
strane Davatelja leasinga. Do dana primitka navedene obavijesti, sve obavijesti upućene Primatelju leasinga na adresu navedenu u Ugovoru, 
odnosno na adresu o kojoj je Davatelj leasinga kasnije obaviješten sukladno ovom stavku, smatrat će se valjano dostavljenim s danom 
otposlanja preporučene pošiljke. 
Primatelj leasinga pristaje da se svako pismeno koje mu bude upućeno preporučenom pošiljkom, na adresu navedenu u Ugovoru ili na drugu 
adresu o kojoj je pisanim putem obavijestio Davatelja leasinga, na način kako je to propisano u ovom članku, a bude vraćeno neuručeno uz 
napomenu da je primatelj odselio ili da je nepoznat na navedenoj adresi ili da nije podigao pošiljku, ili iz kojeg drugog razloga bude vraćeno ili 
neuručeno, smatra valjano dostavljenim s danom otposlanja preporučene pošiljke. 
Primatelj leasinga suglasan je da mu se dostava u eventualnim sudskim sporovima i postupcima koji bi proizašli iz Ugovora i/ili u svezi s 
Ugovorom, obavlja primjenom članka 133.b Zakona o parničnom postupku i to na njegovu adresu navedenu u Ugovoru, odnosno na drugu 
adresu o kojoj je pisanim putem obavijestio Davatelja leasinga, na način kako je to propisano u ovom članku. 
Primatelj leasinga je obvezan tijekom trajanja Ugovora dostavljati Davatelju leasinga godišnja financijska izvješća najkasnije do 30.04. u tekućoj 
godini za proteklu godinu. Ukoliko godišnja financijska izvješća podliježu obveznoj reviziji potrebno je dostaviti izvješće revizora najkasnije do 
30.06. u tekućoj godini za proteklu godinu. 
Primatelj leasinga je obvezan tijekom trajanja Ugovora dostavljati Davatelju leasinga svu dokumentaciju potrebnu za godišnju evaluaciju 
klijenta. Ako Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za godišnju evaluaciju klijenta kao i svu ostalu dokumentaciju traženu na 
zahtjev Davatelja leasinga, Davatelj leasinga ima pravo obračunati i naplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 200,00 kuna dnevno sve dok mu 
Primatelj leasinga ne dostavi dužnu dokumentaciju. Ako Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za godišnju evaluaciju 
klijenta kao i svu ostalu dokumentaciju traženu na zahtjev davatelja leasinga u dodatnom roku od 5 (pet) dana, Davatelj leasinga ima pravo na 
raskid Ugovora. 
15.6 Ako bilo koja odredba Ugovora ili ovih Općih uvjeta jest ili postane nevaljana, to neće utjecati na valjanost ostalih odredbi, te su 
Stranke suglasne takvu nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom odredbom koja odgovara volji Stranaka. 
15.7 Primatelj leasinga, jamac i sudužnik i njihovi ovlašteni zastupnici – fizičke osobe – su suglasni s prikupljanjem, korištenjem, obradom 
i prijenosom njihovih osobnih podataka za potrebe upravljanja Ugovorom, a posebno s prijenosom njihovih osobnih podataka u okviru Société 
Générale grupe unutar Republike Hrvatske i u inozemstvu, te s prijenosom njihovih osobnih podataka drugim ovlaštenim osobama (npr. sudu, 
upravnim tijelima, osiguravajućim društvima, Hrvatskoj radio televiziji  i slično) koje su temeljem zakona ovlaštene tražiti dostavu takvih osobnih 
podataka. 
15.8 Na odnose koji nisu posebno uređeni Ugovorom, na odgovarajući način se primjenjuju odredbe Zakona o leasingu odnosno odredbe 
Zakona o obveznim odnosima (opći dio). 
15.9 Stranke se obvezuju da će sve eventualne sporove iz Ugovora rješavati sporazumno. U slučaju spora, Stranke ugovaraju nadležnost 
suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske. 
15.10 Sve odredbe ovog članka Općih uvjeta se na odgovarajući način primjenjuju i na jamce i sudužnike. 
15.11 Ovi Opći uvjeti i Odluka o naknadama Davatelja leasinga dostupni su na web stranicama Davatelja leasinga i službenim prostorijama 
Davatelja leasinga. 
 
Zagreb, 28.07.2016. godine 
 

Primatelj leasinga/Jamac/ Sudužnik su pročitali Ugovor i ove Opće uvjete, te ih u znak razumijevanja i prihvaćanja vlastoručno potpisuju na 
datum naveden u Ugovoru. 

 
 

Primatelj leasinga Jamac Sudužnik 

 
 
 
 

  

 


